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N:o 10.

Ank. till Riksd. kansli den 10 maj 1897, kl. 12 midd.

Honstitutionsutskottets wutlitande, i anledning af vickta
motioner dels om bestimmande af en gemensam dag
Sor wval af riksdagsmin ¢ Andra Kammaren, dels
ock om wvissa dndringar i riksdagsordningens bestim-

melser © fraga om val till Andra Kammaren.

Till konstitutionsutskottet har Andra Kammaren h#nvisat en af herr
N. Wallmark vickt motion, n:o 151, deruti motionren hemstalt, att Riks-
dagen matte till hvilunde i grundlagsenlig ordning antaga den Andring
af riksdagsordningen, att val af riksdagsman i Andra Kammaren skulle
verkstillas andra sondagen eller, om Riksdagen si funne lampligare, an-
dra lordagen i september manad nast fore borjan af de tre ir, for hvilka
valen gilde; och har motionaren ofverlemnat at konstitutionsutskottet att,
om det bitradde hufvudtanken i forslaget, verkstilla den narmare formu-
leringen af den dsyftade grundlagsandringen.

[.ikaledes har Andra Kammmaren till konstitutionsutskottet hinvisat
en af herr . A, Lindblad vickt motion, n:o 22, o skrifvelse till Kongl.
Bih. till Riksd. Prot. 1897, 3 Saml. 10 Haft. (N0 10.) 1
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Maj:t med begiran om utarbetande och framlaggande af forslag till sa-
dana #ndringar i riksdagsordningens bestimmelser i friga om val af riks-
dagsm#én i Andra Kammaren, hvarigenom vissa i motionen antydda brister
betriaffande stadgandena om valprotokollens formulering och insindande
samt forfarandet med valsedlarne métte kunna undanrddjas eller vasentli-
gen minskas.

Frigan om bestdimmandet af en for hela riket gemensam dag for
val af riksdagsmén i Andra Kammaren har vid atskilliga tillfallen varit
foremal for Riksdagens profning. Vid behandlingen af de forslag, som i
detta afseende Dblifvit framstalda, har det stidse allmént erkidnts, att det
skulle vara 1 flera afseenden fOrdelaktlgt om en gemensam valdag kunde
bestammas, men betriffande hvarje dag, som blifvit dertill foreslagen, har
alltid frin ndgon sida anmdarkts, att den foreslagna dagen vore af en eller
annan anledning mindre passande, och hittills har man ej kunnat enas
om ndgon dag, som skulle befinnas lamplig till valdag for hela riket.

Utskottet kan ej annat &n dela den vid atskilliga tillfallen uttalade
8sigten, att inforandet af en gemensam valdag, hvilket nu ater blifvit ifriga-
satt, otvifvelaktigt skulle i1 atskilliga héinseenden medfora fordelar. Vid
rlksdagen 1887, di konstitutionsutskottet med anledning af i &mnet vickt
motion uti sitt betinkande n:o 8 framlade forslag till antagande af en
for land och stad gemensam valdag, yttrade utskottet, sedan det antydt
onskvirdheten deraf, att riksdagsmannavalen omfuttades med lifligare in-
tresse, an dittills i allmanhet varit fallet, bland annat: »Erfarenheten har
otvetydigt lemnat det vittnesbord, att deltagandet ar allminnare i de val,
hvartill forberedelserna i god tid tagit sin borjan, och den omstindighet,
att valdagen ar i lagen bestamd, kan, enligt utskottets &sigt, icke undgi
att tidigare 4n eljest fasta valminnens uppmarksamhet pi det stundande
valet. En sidan bestimmelse skulle vidare férekomma det understundoin
intraffande fall, att valet utsattes till en for valminnen olamplig dag,
och de olagenheter, som emellant forsports af valens sena eller ofull-
standiga kungorande, skulle forsvinna eller atminstone i visentlig mén
minskasy. Till dessa skidl kommer ytterligare den omstindigheten, att
inforandet af bestammelse om en for land och stad gemensam valdag
skulle medféra, att den valagitation, som med mer eller mindre styrka
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nu i regel pagar under storre delen af valtiden, skulle blifva till tid och om-
fattning betydligt begriansad; och ett dylikt fsrhallande maéste utskottet
betrakta sdsom en ganska stor vinst.

Sisom bevis pa att idén om en gemensam valdag forut vannit till-
slutning inom Riksdagen, vill utskottet erinra derom, att vid 1884 Aars
rlksdag ett af konstitutionsutskottet med anledning af motion i frigan
framlagdt forslag, i syfte att till gemensam valdag for landsbygden be-
stimma andra mandagen i juli m(mdd af bada kamrarne antogs att hvila
till vidare grundlagsenhg behandling. Orsaken, hvarfor detta forslag vid
1885 ars riksdag af Andra Kammaren forkastades, torde vara att soka i
den uppfattningen, att den foreslagna dagen ej vore fullt lamplig.

Den erfarenhet, man vunnit fran de foregaende tillfallen, denna friga
varit foremal for behandling, torde val bidraga att mmska Qvarlgheten
att slutligen finna den dag, som for de olika delarne af landet vore mest
passande till gemensam valdag. Da det emellertid lirer vara uppenbart,
att det icke ar mojligt att finna nagon dag, betraffande hvilken icke fran
en eller annan del af vart vidstrickta land nigon anmdirkning skulle
kunna framstallas, bor man fasthilla dervid, att, om man verkligen &n-
skar komma till nagot resultat i fragan, man hér se saken i stort och
icke tillmata mindre betydande lokala forhallanden nagon afgérande vigt.
En del af de dmndtkmngar som emot olika foreslagna dagar blifvit fram-
stalda, dro for ofrigt «f sa ringa betydenhet, att de af sig sjelfva skulle
torfalla, derest en gemensam valdag blefve antagen, enar denna siakerligen
komme att betraktas sisom en nationel bemirkelsedag, hvilken ling tld
i forvag blefve af de valberittigade anslagen for det andamaél, hvartill
den blifvit bestamd.

Herr Wallmark har nu fdrwldglt att andra sondagen eller, om «a
funnes lampligare, andra lordagen i septembel skulle bestammas till val-
dag. Med motiondren ar utskottet sa till vida ense, att september manad
naste anses sasom den, till hvilken, med hinsyn till forh&llandena saval
i stiderna som pa landshygden, en gemensam raldag lampligast bor for-
laggas; dock torde sarskildt hetraffande stiderna ett storre deltagande i
valet vara att forvanta, om detsamma utsittes till ndgon af de sista da-
garne i manaden.

Betraftande ater fragan, hvilken veckodag som skulle antagas till ge-
mensam valdag, vill utskottet forst och framst i fraga omn forslaget att har-
till bestamma en sondag crinru derom, att konstitutionsutskottet vid 1891
ars riksdag uti sitt betinkande n:o 9 1 denna fraga anmarkt, att emol



4 Konstitutionsutskotiets Utlatande N:o 10.

en sadan anordning alltid anférts stora betankligheter, och detta afven
fran deras sida, som forfaktat lampligheten af en gemensam valdag. Ménga
skulle nemhgen pa grund af sin religiosa ofvertygelse anse sig ej kunna
deltaga i riksdagsmannaval, som anstaldes a sondag, och valforrattare, som
kunde hysa dylika betankligheter, skulle mot sin dfvertygelse blifva tvungna
att da tjenstgora. Redan enligt gallande bestimmelser kunde visserligen
riksdagsmannaval utsittas att forrattas a sondag, men med inforande i
grundlagen af det foreslagna stadgandet skulle méjlighet saknas for val-
forrattaren att utsatta annan dag, afven om han visste, att inom valkret-
sen en bestamd mening vore radande mot valets forrattande a sondag.
Ett dylikt stadgande skulle sikerligen pa méanga stillen inom landet upp-
vacka missnbjc I ofrigt vore det tvifvelaktigt, huruvida mojlighet fore-
funnes att a sondag forlagga valen till sadan tid, att gudstjensten der-
igenomn icke stordes eller hindrades. Redan a ldndeygden skulle detta
sakerligen ofta vara forenadt med stora svarigheter, och hvad anginge
staderna och 1 synnerhet de storre stiderna, skulle det icke ens lata sig
gora, da tiden for valen derstades inaste utstrickas ofver en stor del af
dagen, om valminnen skulle beredas tillfalle att fa afgifva sina roster
och fi gora det pad ett for dem lampligt satt. Vid 1892 ars riksdag, da
fragan att bestamma viss sondag till gemensain valdag ater upptagits,
forklarade konstitutionsutskottet sig vidhalla den 1891 uttalade uppfatt-
ningen; och nagot skil att nu fringa densamma har utskottet ej funnit
vara forebragt.

Den bland veckans dfriga dagar, som synes mest lamplig till gemen-
sain valdag, dr otvifvelaktigt lordagen, och invandningen, att & denna dag
bruka hallas torgdagar och dylikt, som kunde hindra landtbefolkningen
att deltaga i ett till sidan dag utsatt val, torde ej fi nagon praktisk
betydelse, sedan i grundlag blifvit bestimdt, att de hvart tredje ar fore-
kommande alliminna riksdagsinannavalen skulle foretagas a en viss angif-
ven dag.

Sedan utskottet salunda kommit till det resultat, att det ansett sig
bora fororda inforande af den bestimimelse, att sista 16rdagen i september
antages till gemensam valdag for savil landsbygden som staderna, har
den fragan kommit under ofverliggning, huruvida i de valkretsar, der
valen ske genom elektorer, utseendet af dessa skulle ega rum & den ge-
mensamia valdagen, eller om & densamma skulle foretagas den fi‘)rr'att-
ning, dervid elektorerna afgifva sina roster. Det forslag till inforande af
gemensam valdag, hvilket 1884 forklarades hvilande, afsdg, att & denna
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dag skulle verkstallas dels de omedelbara valen, dels ock elektorsvalen;
och ehuru konstitutionsutskottets vid 1887 ars riksdag framlagda forslag
till gemensam valdag #fvensom derefter i amnet vickta motioner ej
afsett elektorsvalet, utan endast sjelfva riksdagsmannavalet, haller utskottet
fore, att, da den ifragasatta forandringen har till syfte att astadkomma
ett lifligare deltagande i valen fran de valberattigades sida, jemval elektors-
valen bora & den gemensamma valdagen foretagas.

I sammanhang harmed har utskottet ansett lampligt foresld, att fore-
skrift meddelas, att elektorerna skola till riksdagsmannaval samman-
trada tidigast & attonde, senast 4 fjortonde dagen fran den dag de blifvit
utsedda, afvensom att vid omedelbura val i valkretsar, som bestd af flera
kommuner, rosternas sammanrikning skall ega rum & fjortonde dagen
efter valdagen.

De §§ i riksdagsordningen, hvilka beroras af de nu foérordade for-
andringarna och silunda i hindelse af beslut i denna rigtning maste
andras, aro §§ 15, 16 och 18.

I § 16 riksdagsordningen har utskottet funnit skiligt att jemvil
foresla en annan forandring. I slutet af dess tredje moment fore-
kommer bestammelsen »och skola for rosternas sammanriknande och full-
magts utfirdande &t den, som de flesta rosterna erhallit, valprotokollen
insandas — —». Den har inryckta erinran om fullmagts utfirdande &ar
pa detta stille fullkomligt dfverflodig, enar § 17 innehdller bestammelse
om, hvilken som skall anses lagllgen vald, samt § 20 foreskrifver, att
fullmagt skall ofordrojligen utfardas for den valde. Orden: ock fullmagts
ulfirdande at den, som de flesta riosterna erhdllit, bora saledes utga ur tredje
momentet af § 16, sasom hir obehofliga.

Slutligen har utskottet ansett sig bora foresla, att de olika mo-
menten 1 §§ 15 och 16 riksdagsordningen, i likhet med hvad som
egt rum med atskillign andra paragrafer i riksdagsordningen, forses med
ordningsnummer, bland annat pa den grund, att forsta momentet af § 15
redan &r i § 13 riksdagsordningen aberopadt under till siffran angifvet
numiner.
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De brister i riksdagsordningens stadganden om val till Andra Kam-
maren, hvilka herr Lindblad i sin motion 6nskar undanréjda, angifvas
vara:

dels att inga foreskrifter finnas for formuleringen af de valprotokoll,
hvilka vid omedelbara val skola insindas till domhatvandc cller magistrat;

dels att valforrattare ej ar uttryckligen berattigad att infordra felande
valprotokoll; och

dels att forcskrifter saknas om valsedlarnes tillvaratagande och for-
varing.

Vid atskilliga tillfallen hafva inom Riksdagen forslag blifvit vackta
i det syfte, som i herr Lindblads nu ifragavarande motion angifves, men
dessa hafva alltid fallit 1 Forsta Kammaren. Andra Kammaren har der-
emot vid tre sirskilda tillfallen, dren 1888, 1891 och 1893, uttalat sig
for skrifvelse till Kongl. MaJt med be“&ldll om revision af rlksdags-
ordningens valbestinmelser.

Betraffande forst fragan om valprotokollens formulering, har herr
Lindblad anmarkt, att den omstandigheten, att bestamnmelser hirom ej
finnas gifna, dntdcrhcen vore orsaken dertill, att valprotokollen sa ofta
inncfattade otydllcrhet som féranledde kdsserandet af ett storre eller min-
dre antal roster, hvartill komme, att uppfattningen, huru ectt valprotokoll
ritteligen borde formuleras, vore ganska olika, i det att protokollens orda-
lydelse af vissa valforrittare underkastddes strangare kritik an utaf andra.
Dessa olagenheter skulle enligt motionarens tanke torekommas eller vi-
sentligen minskas, om formular till valprotokoll utarbetades och ofver-
lemnades till kommunalstammornas ordférande.

[ likhet med herr Lindblad anser utskottet, att faststillande af for-
mular for valprotokoll skulle vara ctt synnerligen praktiskt sitt att for
vederbdrande underlatta det rigtiga affattandet af dessa protokoll, men
utskottet haller fore, att denna bestammelse bor utstrickas si, att formu-
lar bora faststillas icke blott foér protokoll éfver omedelbara val, utan
jemval for protokoll ofver elektorsval. Att i riksdagsordningen intaga
sadana specialbestammelser som formuldr till valprotokoll anser utskottet
emellertid ej lampligt, utan vill foresla, att faststallandet af dylika for-
mular ofverlemnas till Kongl. Majit, och att i §§ 16 och 18 riksdags-
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ordningen endast intages en bestimmelse, att protokollen bora affattas i
enlighet med salunda af Kongl. Maj:t faststilda formular.

Blanketter till valprotokoll enligt dessa formulir skulle genom Konun-
gens befallningshafvande ofverlemnas till vederborande, hvarjemte formu-
liren naturligen komme att intagas i Svensk F Orfattnlngssamlmg

Den andra af herr Lindblad framstalda anm#rkningen, om behof af
forbattrade stadganden angdende riksdagsmannaval, afser att forekomma,
det i en valkrets, som bestdr af flera kommuner, de kommunala myndig-
heterna genom uraktlitenhet att insanda valprotokoll fororsaka, att de
valberittigade inom en kommun berdfvas inflytande pd valet. Forslag
hafva vid flera tillfallen blifvit framstalda i syfte att forekomma forsun-
lighet 1 detta hinseende, och sarskildt torde har bora pdpekas, att Andra Kam-
maren tva ginger — 1889 och 1892 — uttalat sig for det af herr Lind-
blad forordade stadgandet, att valforrattare skulle dlaggas infordra felande
valprotokoll.

Utskottet anser emellertid af flera orsaker ett inforande af en dylik
bestimmelse ej vara att fororda. De fall, di insandande af valprotokoll
*helt och hallet forsummas, torde vara ytterligt sillsynta, hvaremot med
nu gillande bestimmelser det oftare lirer intraffa, att protokoll inkomma
ofullstindiga eller felaktiga och pa denna grund ej kunna tagas i be-
traktande vid rosternas sammanrikning. Utskottet anser af denna orsak,
att, om den foreslagna bestimmelsen skulle inforas, densamma konseqvent
borde utstrickas derhan, att valforrattaren afven skulle ega att infordra
nya protokoll i stillet for ofullstandiga ecller felaktiga sidana. Emot en
sadan bestammelses inforande kan dock anmérkas, dels att valforrattaren
derigenom skulle komma i en sidan stillning, att han forst skulle under-
kasta de inkomna protokollen en forberedunde granskning och sedan pi
nytt vid rostsammanrikningen profva deras giltighet, dels ock att det
kunde leda till oformlighet, om i landet olika personer forvaltade domare-
embetet, di den forberedande granskningen egde rum, och den dag, rost-
sammanraknmaen skedde, samt dessa hade olika amgter betraffande ett
valprotokolls glltxghet

Om man detta oaktadt anser, att ett dylikt stadgande bor in-
foras, skulle emellertid ganska stora evanghetu uppsta vid  hestiam-
mande af dess omfattnmu Huru méinga ginger skulle t. ex. ett fore-
laggande fornyas, om <l(f ¢j blefve ztl)dt och huru skulle de péfsljder



8 Konstitutionsutskottets Utldtande N:o 10.

bestimmas, utan hvilka ett forelaggande blefve kraftlost emot en majligen
tredskande?

D3 det dessutom emot inforande af en sddan bestimmelse som den
nu omhandlade kan anmarkas, att valforrittningens afslutande derigenom
skulle fordrojas, samt det syfte, som nu 4r i friga, eller beredande af basta
mojliga garantier for samtliga de afgifna rosternas inflytande péd valet,
torde kunna, sarskildt om den af utskottet hir ofvan forordade bestim-
melsen om faststallande af formular till valprotokoll blifver antagen, i
visentlig man uppnds genom inforande af nigra vida enklare bestammelser,
har utskottet ansett sig ej bora i detta afseende fororda annat, &n att i§ 18
riksdagsordningen intages foreskrift, att i kungorelse om omedelbart val
i valkrets, somn utgores af tvad eller flera kommuner, afven bor tillkinna-
gifvas dagen for rosternas sammanriknande och erinras om valprotokollens
ofsrdrojliga insindande till valforrattaren.

Slutligen har herr Lindblad foreslagit intagande i riksdagsordningen
af foreskrift, att valsedlarne skola tillvaratagas och forvaras, till dess
valets giltighet blifvit vederborligen afgjord.

Oaktadt en sidan bestimmelse for narvarande €j finnes i riksdags-
ordningen, torde det dock vara en vid riksdagsmannaval ganska allmént
tillampad praxis att forvara valsedlarne, till dess valet vunnit laga kraft
eller i handelse af besvar blifvit upphafdt; och ett dylikt forfarings-
satt ar redan foreskrifvet i den af Kongl. Majit den 8 november
1889 faststalda valordning for Stockholms stad. Da det tydligen ofta
maste vara af stor vigt att, nir ett riksdagsmannaval blifvit ofver-
klagadt, hafva tillgdng till de afgifna valsedlarne, har utskottet ansett
sig bora fororda inforandet af bestimmelse om valsedlarnes forvarande,
till dess giltigheten af valet blifvit afgjord. Detta forfaringssitt bor
naturligtvis utstrackas att gilla afven for val till Férsta Kammaren, och
foreskriften derom torde derfor bora inflyta i § 25 riksdagsordningen,
som innehdller for bida kamrarne gemensamma bestimmelser angiende

valsedlarne.

De af utskottet nu med anledning af herr Lindblads motion foror-
dade forandringar i riksdagsordningens foreskrifter angéende val af riks-
dagsmin torde ej vara af den beskaffenhet, att Riksdagen bér, for utar-
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betande af forslag till deraf foranledda #ndringar i riksdagsordningens
nuvarande lydelse, hinvanda sig till Kongl, Maj:t; utan har utskottet an-
sett sig bora framlagga forslag till affattning af de paragrafer, hvilka
berdras af de ifrégasatta forandringarna.

Vid den behandling, utskottet i nu foreliggande frigor egnat § 16
riksdagsordningen, har behofvet af en ytterligare forandring i denna
paragraf tridt i dagen.

Ordalagen af det i borjan af tredje momentet intagna stadgandet:
yKommuner, som hafva att gemensamt valja riksdagsman, ega dock be-
gagna det omedelbara valsattet, derest flertalet af de rostberattigade sa
beslutary, hafva under det sist forflutna dret gifvit anledning till forsok
att f2 denna bestaimmelse si tolkad, att flera &n halften af semiliga rost-
berdttigade skulle rosta for anvandandet af det omedelbara valsattet, for
att beslut hirom skulle kunna anses fattadt.

Meningen med detta stadgande larer emellertid uppenbart hafva
varit den att at de rostberittigade i en valkrets pid landet eller i en
valkrets, bestiende af flera stader, bereda mojlighet att pd vanligt satt,
d. v. s. genom flertalet afgifna roster, besluta sig for anvindandet af det
omedelbara valsittet, sisom jemval framgdr af ett lingre ned begagnadt
uttryck, di det heter, att Konungens befallningshafvande utfirdar kun-
gorelse om utgingen, vefter thy som de flesta afgifna rosterna varit for
bifall eller afslagy.

D& dessutom négot skal ej forefinnes att for fattande af ett dylikt
beslut fordra majoritet bland samtliga rostberiittigade, anser utskottet,
att den antydda tvetydigheten bor undanrddjas derigenom att momentets
torsta punkt i formelt afseende bringas i ofverensstammelse med stad-
gandet 1 den derpi foljande punkten.

P& grund af hvad silunda blifvit anfordt, far utskottet hemstalla:

1:0) att Riksdagen méitte i anledning af herr
Wallmarks forevarande motion antaga foljande forslag
till 4ndrad lydelse af §§ 15, 16 och 18 riksdagsord-
ningen att hvila till vidare grundlagsenlig behandling.

Ik, till Iiksd. Prot. 1897. 3 Saml. 10 Hdft. 2
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(Nuvarande lydelse.)

§ 15.

Val till riksdagsmin i Andra
Kammaren verkstillas snom Septem-
ber mdnads wtgdng nast fore borjan
af de tre ar, for hvilka valen galla.

Forordnar Konungen nya val
eller afgar eljest riksdagsman for
Andra Kammaren innan den tid,
for hvilken han blifvit vald, till-
andalupit, verkstilles ofordrsjligen
inom den valkrets, som utsett den
afgingne, nytt val for den ater-
stdende tiden.

§ 16.

A landet valjes riksdagsman
medelst elektorer. For hvarje kom-
mun utses infor kommunalstdmmans
ordférande en elektor och derut-
ofver, efter folkmingden, en for
hvarje fullt tal af ett tusen. Desse
elektorer sammantrada till riks-
dagsmannaval infor domhafvanden
i den domsaga, till hvilken val.
kretsen horer, eller, om tvda dom-
sagor aro forenade till en valkrets,
infor domhafvanden 1 den af dessa
domsagor, hvilken den stdrsta folk-
méangden eger.

I de valkretsar, som bestd af
tva eller flera stider, utses infor

(Foreslagen lydelse.)

§ 15.

1. Val till riksdagsman i An-
dra Kammaren verkstallas wnder
dret nast fére de tre ar, for hvilka
valen gilla, d #d, som ¢ 16 § be-
stdmmes.

2. Forordnar Konungen nya
val eller afgir eljest riksdagsman
for Andra Kammaren innan den
tid, for hvilken han blifvit vald,
tillandalupit, verkstilles ofsrdrojli-
gen inom den valkrets, som utsett
den afgingne, nytt val for den &ter-
stdende tiden.

§ 16.

1. A landet valjes riksdags-
man medelst elektorer. For hvarje
kommun utses infor kommunal-
stimmans ordforande en elektor och
derutofver, efter folkmangden, en
for hvarje fullt tal af ett tusen.
Desse elektorer sammantrada #di-
gast 4 dttonde, senast d fjorfonde
dagen, efter det de blifvit utsedde,
till riksdagsmannaval infér domhaf-
vanden i den domsaga, till hvilken
valkretsen horer, eller, om tva dom-
sagor ro forenade till en valkrets,
infor domhafvanden i den af dessa
domsagor, hvilken den storsta folk-
méingden eger.

2. I de valkretsar, som bestd
af tvd eller flera stader, utses infér
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(Nuvarande lydelse.)

magistraten en elektor fér hvarje
stad och deruttfver, efter folkméng-
den, en for hvarje fullt tal af fem-
hundra. Desse elektorer samman-
trada till riksdagsmannaval infor
magistraten 1 den stad inom val-
kretsen, som storsta folkmingden
eger.

Kommuner, som hafva att ge-
mensamt valja riksdagsman, ega
dock begagna det omedelbara val-
sittet, derest flertalet af de rostberit-
tigade s beslutar. Da forslag harom
af de rostberittigade i en kommun
viackes medelst beslut, fattadt infor
kommunalstimmas ordférande eller
magistrat, varder sidant meddeladt
KonungensBefallningshafvande,som
fran ofriga till valkretsen horande
kommuner infordrar de rostberitti-
gades roster och utfardar kungo-
relse om utgingen, efter thy som
de flesta afgifna rosterna varit for
bifall eller afslag. I sistnamnda
fall kan frigan icke forr, &n en
tid af femn ar derefter forflutit, &
nyo upptagas. Beslutas ater for-
andringen, trider den i kraft vid
det val, som nist efter en manad
frin kungdrelsens utfairdande in-
traffar, och giller for en tid af
minst fem ar, hvarefter beslut om
dess upphorande kan pai lika sutt
som om dess inforande fattas. Vid

(Foreslagen lydelse.)

magistraten en elektor for hvarje
stad och derutofver, efter folk-
mingden, en for hvarje fullt tal
af femhundra. Desse elektorer sam-
mantrida tidigast 4 dftonde, senast
a fjortonde dagen, efter det de blifvit
utsedde, till riksdagsmannaval infor
magistraten i den stad inom val-
kretsen, som storsta folkméngden
eger.

3. Kommuner, som hafva att
gemensamt vilja riksdagsman, ega
dock begagna det omedelbara val-
sittet, derest flertalet af de rost-
berattigade sa beslutar. Di forslag
harom af de rostberittigade i en
kommun vickes medelst beslut,
fattadt infor kommunalstimmas
ordférande eller magistrat, varder
sidant meddeladt Konungens Befall-
ningshafvande, som fran dfriga till
valkretsen hérande kommuner in-
fordrar de rostberittigades roster
och utfirdar kungorelse om utgén-
gen, efter thy som de flesta afgifna
rosterna varit for bifall eller af-
slag. I sistnamnda fall kan frigan
icke forr, an en tid af fem &r der-
efter forflutit, & nyo upptagas. Be-
slutas dter forindringen, trader den
i kraft vid det val, som nist efter
en manad fran kungdrelsens utfar-
dande intraffar, och giller for en
tid af minst fem &r, hvarefter be-
slut om dess upphdrande kan pi
lika sitt som om dess inforande fattas.
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(Nuvarande lydelse.)

de omedelbara valen afgifvas ro-
sterna, sarskildt for hvarje kommun,
infér kommunalstaimmas ordférande
eller magistrat; och skola for ro-
sternas sammanriknande ock full-
magts utfirdande &t den, som de
flesta rosterna erhdllit, valprotokol-
len insindas, for kommunerna &
landet till domhafvanden och for
stiderna till magistraten i den stad,
som storsta folkmangden eger.

I stad, som har att ensam sinda
en eller flere riksdagsmin, forrat-
tas valen omedelbart infor magi-
straten; och ma&, der flere riksdags-
man skola utses, staden, pa sitt om
val till stadsfullmagtige &r stadgadt,
kunna indelas i valkretsar. I stad,
der magistrat ej finnes, skall den
for sidan stad sirskildt tillsatta
styrelse eller dess ordférande taga
den befattning med riksdagsmanna-
val, som enligt denna § samt §§
18, 20 och 22 tillhér magistrat
eller dess ordforande.

Utldtande N:o 10.

(Foreslagen lydelse.)

Vid de omedelbara valen af-
gifvas rosterna, sirskildt for hvarje
kommun, infér kommunalstdmmas
ordfsrande eller magistrat; och
skola for rosternas sammanriknan-
de, hvilket bor ega rum 4 fjortonde
dagen efter valdagen, valprotokollen
insandas, for kommunerna & landet
till domhafvanden och for stider-
na till magistraten i den stad, som
storsta folkmangden eger.

Anm. 1 hiéndelse sidvil detta
forslag som ock hvad utskottet un-
der punkterna 2:0 och 6:0 i sin
hemstéllan féreslagit skulle vinna
Riksdagens bifall, hopféras de god-
kinda forslagen vid momentets slut-
liga affattning.

4. Istad,der magistratejfinnes,
skall den for sidan stad sirskildt
tillsatta styrelse eller dess ordfdran-
de taga den befattning med riks-
dagsmannaval, som enligt denna
§ samt §§ 18, 20 och 22 tillhor
magistrat eller dess ordfsrande.

5. 1 stad, som har att ensam
sinda en eller flere riksdagsmin,
forrattas valen omedelbart infér
magistraten; och ma, der flere riks-
dagsmin skola utses, staden, pd satt
om val till stadsfullmagtige &r stad-
gadt, kunna indelas i valkretsar.

6. Vid riksdagsmannaval, som
enligt 15 § mom. 1 ega rum, verk-
stillas sd vdl elektorsvalen, der me-
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(Nuvarande lydelse.)

§ 18.

Konungens Befallningshafvande
aligger att, nar val till riksdags-
man i Andra Kammaren erfordras,
derom underratta vederbérande val-
forrattare, som later tid och ort
for valet 1 kyrkorna kungodra, med
sirskild  foreskrift att elektorsval,
der det eger rum, skall hdllas minst
dtta dagar fore riksdagsmannavalet.
Skulle i nigon férsamling offentlig
gudstjenst ej forrattas & sondag,
da kungorelsen bor upplasas, skall,
pd presterskapets anmodan, veder-
borande kronobetjent kungtrelsen
skyndsamt kringsinda.

For kallelse till elektorsval gal-
ler i tillampliga delar hvad om
kallelse till kommunalstimma och
allman radstuga stadgadt ar.

(Foreslagen lydelse.)

delbart valsitt anvindes, som riksdags-
mannavalen, der omedelbart valsditt
begagnas, & sista lordagen ¢ September
mdnad.

§ 18.

Konungens Befallningshafvande
dligger att, nar val till riksdags-
man i Andra Kammaren erfordras,
derom underritta vederborande val-
forrattare, som later tid och ort
for elektors- och riksdagsmannaval
i kyrkorna kungtra. Skulle i ni-
gon forsamling offentlig gudstjenst
ej forrattas 4 sondag, dd kungorelsen
bor upplasas, skall, pd presterska-
pets anmodan, vederbdrande kro-
nobetjent kungorelsen skyndsamt
kringsinda.

Anm. I hindelse sivil detta
férslag som ock hvad utskottet
under punkten 3:o0 isin hemstillan
foreslagit skulle vinna Riksdagens
bifall, inféres hirefter vid styckets
slutliga affattning foljande tilligg:
I Fkungorelse om omedelbart val i
valkrets, som wutgires af tvd eller
flera kommuner, erinras om valpro-
tokollens  ofordrdjliga  insindande
tll valforréittaren och om dagen for
rasternas sammanrdiknande.

For kallelse till elektorsval
galler i tillampliga delar hvad om
kallelse till kommunalstimma och
allmin radstuga stadgadt &r.
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(Nuvarande lydelse.)

Der elektorsval hillet ar, skall
ordférandenikommunalstimmaeller
i magistrat, som valet forrittat, &t
den eller dem, som fatt elektors-
befattning sig uppdragen, sisom
fullmagt meddela till rigtigheten
bestyrkt utdrag af valprotokollet.

(Foreslagen lydelse.)

Der elektorsval hillet ar, skall
ordforanden 1 komimnunalstimma
eller i magistrat, som valet for-
rittat, &t den eller dem, som fatt
elektorsbefattning sig uppdragen,
ssom fullmagt meddela till rigtig-
heten bestyrkt utdrag af valproto-
kollet.

Anm. Ihindelse hvad utskottet
under punkten 2:0 i sin hemstillan
foreslagit skulle vinna Riksdagens
bifall, infores hirefter vid styckets
slutliga affattning foljande tilligg:
hvilket affatias © enlighet med for-
muldr, som of Konungen faststilles.

2:0) att Riksdagen métte ianledning af herr Lind-
blads motion antaga fsljande forslag till andrad lydelse
af §§ 16 och 18 riksdagsordningen att hvila till
vidare grundlagsenlig behandling.

( Nuvarande lydelse.)
§ 16.

A landet valjes — — — —
— — — storsta folkmangden eger.
I de valkretsar — — — —
— — -— storsta folkmangden eger.
Kommuner, som hafva att ge-
mensamt vilja riksdagsman, ega
dock begagna det omedelbara val-
sittet, derest flertalet af de rost-

(Foreslagen lydelse.)
§ 16.

1. A landet viljes -—— — — —
- — — stdrsta folkmingden eger.
2. 1 de valkretsar — — — —
— — — storsta folkm#ngden eger.
3. Kommuner, som hafva att
gemensamt vilja riksdagsman, ega
dock begagna det omedelbara val-
sittet, derest flertalet af de rost-
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(Nuvarande lydelse.)

berattigade s beslutar. D3 forslag
harom af de rostberittigade i en
kommun vickes medelst beslut,
fattadt infor kommunalstammas
ordfsrande eller magistrat, varder
sddant meddeladt Konungens Be-
fallningshafvande, som frin ofriga
till valkretsen horande kommuner
infordrar de rostberattigades roster
och utfardar kungorelse om ut-
gingen, efter thy som de flesta af-
gifna rosterna varit for bifall eller
afslag. I sistnamnda fall kan frs-
gan icke forr, 4an en tid af fem
dr derefter forflutit, 4 nyo upp-
tagas. Beslutas dter forandringen,
trader den i kraft vid det val, som
nist efter en ménad frin kungo-
relsens utfirdande intraffar, och
giller for en tid af minst fem &r,
hvarefter beslut om dess uppho-
rande kan pa lika sitt som om
dess inforande fattas. Vid de
omedelbara valen afgifvas rosterna,
sarskildt for hvarje kommun, infor
kommunalstimmas ordférande eller
magistrat; och skola for rosternas
sammanriknande och fullmagts ut-
fardande &t den, som de flesta ro-
sterna erhallit, valprotokollen in-
sindas, for kommunerna & landet
till domhafvanden och for stiderna
till magistraten i den stad, som
storsta folkmangden eger.

(Foreslagen lydelse.)

berattigade s beslutar. D3 forslag
hirom af de rostberittigade i en
kommun vickes medelst beslut,
fattadt infor kommunalstammas ord-
forande eller magistrat, varder si-
dant meddeladt Konungens Befall-
ningshafvande, som frin ofriga till
valkretsen horande kommuner in-
fordrar de rostberattigades roster
och utfardar kungédrelse om ut-
géngen, efter thy som de flesta af-
gifna rosterna varit for bifall eller
afslag. I sistnaimnda fall kan fra.
gan icke forr, 4n en tid af fem
dr derefter forflutit, & nyo upptagas.
Beslutas ater forandringen, trader
den i kraft vid det val, som nast
efter en ménad frin kungorelsens
utfirdande intraffar, och galler for
en tid af minst fem &r, hvarefter
beslut om dess upphorande kan pa
lika sitt som om dess inforande
fattas.

Vid de omedelbara valen af-
gifvas rosterna, sarskildt for hvarje
kommun, infor kommunalstimmas
ordfsrande eller magistrat; och skola
for rosternas sammanrsknande och
fullmagts utfardande &t den, som
de flesta rosterna erhillit, valproto-
kollen instndas, for kommunerna 8
landet till domhafvanden och for
stiderna till magistraten iden stad,
som storsta folkmingden eger. Dessa
prolokoll bira affattas < enlighet med

Jormulir, som af Konungen faststillas.
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(Nuvarande lydelse.)

1 stad, som har att ensam sinda
en eller flere riksdagsman, forrittas
valen omedelbart infor magistraten;
och ma3, der flere riksdagsman skola
utses, staden, pd sitt om val till
stadsfullmagtige ar stadgadt, kunna
indelas i valkretsar. 1 stad, der
magistrat ej finnes, skall den for
sddan stad siarskildt tillsatta styrelse
eller dess ordforande taga den be-
fattning med riksdagsmannaval,som

enligt denna § samt §§ 18,20 och

22 tillhor magistrat eller dess ord-
férande.

§ 18.

Konungens Befallningshafvande
aligger att, nar val till riksdags-
man 1 Andra Kammaren erfordras,
derom underratta vederbdrande val-
forrattare, som later tid och ort for
valet i kyrkorna kungora, med sar-
skild foreskrift att elektorsval, der
det eger rum, skall hillas minst
atta dagar fore riksdagsmannavalet.
Skulle i nagon forsamling offentlig
gudstjenst ej forrattas & sondag, da
kungdrelsen bor upplasas, skall,

(Foreslagen lydelse.)

4. T stad, der magistrat ej fin-
nes, skall den for sidan stad sir-
skildt tillsatta styrelse eller dess
ordférande taga den befattning med
riksdagsmannaval, som enligt denna
§ samt §§ 18, 20 och 22 tillhor
magistrat eller dess ordférande.

5. 1 stad, som har att ensam
sainda en eller flere riksdagsmin,
forrattas valen omedelbart infor
magistraten; och ma, der flere riks-
dagsman skola utses, staden, pd satt
om val till stadsfullmagtige 4ar
stadgadt, kunna indelas i valkretsar.

Anm. T hindelse sivil detta
forslag som ock hvad utskottet under
punkterna 1:0 och 6:0 i sin hem-
stillan foreslagit skulle vinna Riks-
dagens bifall, hopforas de godkinda

forslagen vid paragrafens slutliga
affattning.

§ 18.

Konungens Befallningshafvande
aligger att, nar val till riksdags-
man i Andra Kammaren erfordras,
derom underritta vederborande val-
forrattare, som later tid och ort for
valet i kyrkorna kungtra, med sir-
skild foreskrift att elektorsval, der
det eger rum, skall hdllas minst
atta dagar fore riksdagsmannavalet.
Skulle i nidgon forsamling offentlig
gudstjenst ej forrattas & sondag, da
kungdrelsen bor upplasas, skall,
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(Nuvarande lydelse.)

pa presterskapets anmodan, veder-
borande kronobetjent kungdrelsen
skyndsamt kringsinda.

For kallelse till elektorsval gal-
ler i tillampliga delar hvad om
kallelse till kommunalstimma och
allman radstuga stadgadt ar.

Der elektorsval héllet ar, skall
ordforanden 1 kommunalstdimma el-
ler i magistrat, som valet forrittat,
at den eller dem, som fatt elektors-
befattning sig uppdragen, sasom
fullmagt meddela till rigtigheten
bestyrkt utdrag af valprotokollet.

(Foreslagen lydelse.)

pa presterskapets anmodan, veder-
borande kronobetjent kungdrelsen
skyndsamt kringsinda.

For kallelse till elektorsval gal-
ler i tillampliga delar hvad om
kallelse till kommunalstdmma och
allman rddstuga stadgadt &r.

Der elektorsval hillet ar, skall
ordféranden i kommunalstimma el-
ler i magistrat, som valet forrattat,
at den eller dem, som fatt elektors-
befattning sig uppdragen, sdsom
fullmagt meddela till rigtigheten
bestyrkt utdrag af valprotokollet,
hvilket affattas i enlighet med formu-
lar, som af Konungen faststilles.

Anm. 1 hiindelse sivil detta
forslag som ock hvad utskottet un-
der punkterna 1:0 och 3:0 i sin
hemstillan foreslagit skulle vinna
Riksdagens bifall, hopforas de god-

kinda forslagen vid paragrafens
slutliga affattning.

3:0) att Riksdagen matte i anledning af herr Lind-
blads motion antaga foljande forslag till &ndrad ly-
delse af § 18 riksdagordningen att hvila till vidare
grundlagsenlig behandling.

(Nuvarande lydelse.)

§ 18.

Konungens Befallningshafvande
aligger att, nar val till riksdags-
man 1 Andra Kammaren erfordras,
derom underritta vederborande val-
forrattare, som liter tid och ort for

(Foreslagen lydelse.)
§ 18.

Konungens Befallningshafvande
aligger att, nar val till riksdags-
man i Andra Kammaren erfordras,
derom underritta vederbdrande val-
forriittare, som liter tid och ort for

Bih, 6l Riksd., Prot. 1897. 3 Saml. 10 Hift, 3
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(Nuvarande lydelse.)

valet i kyrkorna kungora, med sar-
skild foreskrift att elektorsval, der
det eger rum, skall hillas minst
atta dagar fore riksdagsmannavalet.
Skulle i niagon forsamling offentlig
gudstjenst ej forrittas & sdondag, da
kungorelsen bodr upplasas, skall,
pé presterskapets anmodan, veder-
bdrande kronobetjent kungorelsen
skyndsamt kringsinda.

(Foreslagen lydelse.)

valet i kyrkorna kungora, med sir-
skild foreskrift att elektorsval, der
det eger rum, skall hiallas minst
atta dagar fore riksdagsmannavalet.
Skulle i nagon forsamling offentlig
gudstjenst ej forrattas & sondag, da
kungdrelsen bor upplasas, skall,
pa presterskapets anmodan, veder-
borande kronobetjent kungorelsen
skyndsamt kringsinda. I KAungo-
relse om omedelbart wval © valkrets,
som wutgores af tvd eller flera kom-
muner, erinras om valprotokollens
ofordrojliga insindande till valforrdit-
laren och om dagen for rosternas
sammanrdiknande.

Anm. 1 hindelse sdvil detta
forslag som ock hvad utskottet un-
der punkten 1:0 i sin hemstillan
foreslagit skulle vinna Riksdagens
bifall, erhdller stycket foljande ly-
delse: Konungens Befallningshaf-
vande &ligger att, nir val af riks-
dagsman i Andra Kammaren er-
fordras, derom underridtta veder-
borande valférrittare, som ldter tid
och ort for elektors- och riksdagsman-
naval i kyrkorna kungora. Skulle
i ndgon forsamling offentlig guds-
tjenst ej forridttas & sondag, d&
kungorelsen bor upplisas, skall, pd
presterskapets anmodan, vederbé-
rande kronobetjent kungtrelsen
skyndsamt kringsinda. I kungo-
relse om omedelbart val © valkreis,
som utgires af twd eller flera kom-
muner, erinras om valprotokollens
ofordrijliga insindande till valfor-
rdttaren och om dagen for rister-
nas sammanriknande.
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(Nuvarande lydelse.)

For kallelse till elektorsval gil-
ler i tillampliga delar hvad om
kallelse till kommunalstdmma och
allmin rddstuga stadgadt &r.

Der elektorsval hillet &r, skall
ordforanden i kommunalstamma el-
ler i magistrat, som valet forattat,
at den eller dem, som fitt elektors-
befattning sig uppdragen, sisom
fullmagt meddela till rigtigheten
bestyrkt utdrag af valprotokollet.

(Foreslagen lydelse.)

For kallelse till elektorsval gal-
ler i tillampliga delar hvad om
kallelse till kommunalstimma och
allmin radstuga stadgadt ar.

Der elektorsval héllet ir, skall
ordféranden 1 kommunalstimma
eller i magistrat, som valet forrat-
tat, &t den eller dem, som fitt elek-
torsbefattning sig uppdragen, sdsom
fullmagt meddela till rigtigheten
bestyrkt utdrag af valprotokollet.

Anm. 1 bindelse hvad utskot-
tet under punkten 2:0 i sin hem-
stillan foreslagit skulle vinna Riks-
dagens Dbifall, inféres hirefter 'vid
styckets slutliga affattning féljande
tillagg: hvilket affatias © enlighet

med formuldr, som af Konungen
faststilles.

4:0) att Riksdagen matte i anledning af herr Lind-
blads motion antaga foljande forslag till &ndrad lydelse
af § 25 riksdagsordningen att hvila till vidare grund-
lagsenlig behandling.

(Nuvarande lydelse.)

§ 25.

Befinnes vid riksdagsmannaval,
hvilka bora med slutna sedlar for-
rittas, valsedel lyda & person, som
ej ar valbar, eller pa flera eller
farre, 4n som vid valtillfallet bora
viljas, eller innefattar valsedel na-
gon tvetydighet i anseende till den
eller de valdes namn, skall samma

sedel anses ogild.

(Foreslagen lydelse.)

§ 25.

Befinnes vid riksdagsmannaval,
hvilka bora med slutna sedlar for-
rittas, valsedel lyda & person, som
ej ar valbar, eller pd flera eller
farre, 4n som vid valtillfallet bora
viljas, eller innefattar valsedel na-
gon tvetydighet i anseende till den
eller de valdes namn, skall samma
sedel anses ogild.
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(Nuvarande lydelse.)

Aro valsedlar till storre antal
an halften ogilda och finnes det
inverka pa valets utgang, varde
nytt val anstaldt.

(Foreslagen lydelse.)

Aro valsedlar till storre antal
an halften ogilda och finnes det
inverka pa valets utging, varde
nytt val anstaldt.

Valsedlar, som vid elektors- eller
riksdagsmannaval afgifvits, skola af
valets forrdttare inliggas under for-
segling och forvaras, tll dess riks-
dagsmannavalets giltighet vederborligen
afqjorts.

5:0) att herr Lindblads i fdrevarande motion
gjorda hemstallan om skrifvelse till Kongl. Maj:t icke
matte foranleda nigon Riksdagens vidare atgird; samt

6:0) att Riksdagen matte i anledning af inom
utskottet vickt motion antaga foljande forslag till
andrad lydelse af § 16 riksdagsordningen att hvila till
vidare grundlagsenlig behandling.

(Nuvarande lydelse.)

§ 16.

A landet viljes — — — —
— — — storsta folkmangden eger.

I de valkretsar, som -- — —
— — — stdrsta folkmingden eger.

Kommuner, som hafva att ge-
mensamt valja riksdagsman, ega
dock begagna det omedelbara val-
gittet, derest flertalet af de rostbe-
rattigade si beslutar. Da forslag
harom af de rostbersttigade i en
kommun vickes medelst beslut,
fattadt infor kommunalstimmas

(Foreslagen lydelse.)

§ 16.

1. A landet valjes — — —
— — — storsta folkméngden eger.

2. I de valkretsar, som — —
— — — storsta folkméngden eger.

3. Kommuner, som hafva att
gemensamt valja riksdagsman, ega
dock begagna det omedelbara val-
sattet, derest af de rostberattigade
88 beslutas. Da forslag harom af
de rostberattigade i en kommun
vickes medelst beslut, fattadt infor
kommunalstimmas ordforande eller
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(Nuvarande lydelse.)

ordfsrande eller magistrat, varder
sidant meddeladt Konungens be-
fallningshafvande, som fran ofriga
till valkretsen horande kommuner
infordrar de rostberattigades roster
och utfardar kungdrelse om ut-
géngen, efter thy som de flesta af-
gifna rosterna varit for bifall eller
afslag. I sistnamnda fall kan fra-
gan icke forr, &n en tid af fem &r
derefter forflutit, 4 nyo upptagas.
Beslutas ater forandringen, trader
den i kraft vid det val, som
nast efter en manad frin kungo-
relsens utfirdande intréffar, och gal-
ler for en tid af minst fem ar,
hvarefter beslut om dess uppho-
rande kan pa lika sitt som om
dess inforande fattas. Vid de o-
medelbara valen afgifvas rosterna,
sarskildt for hvarje kommun, infor
kommunalstimmas ordférande eller
magistrat; och skola for rosternas
sammanriknande och fullmagts ut-
fardande &t den, som de flesta
rosterna erhallit, valprotokollen in-
sindas, for kommunerna & landet
till domhafvanden och for stiderna
till magistraten i den stad, som
storsta folkmingden eger.

I stad, som har att ensam sinda
en eller flere riksdagsmin, forrattas
valen omedelbart infér magistraten;
och ma, der flere riksdagsman skola
utses, staden, pa sitt om val till

(Foreslagen lydelse.)

magistrat, varder sddant meddeladt
Konungens Befallningshafvande,som
fran ofriga till valkretsen horande
kommuner infordrar de rostberit-
tigades roster och utfirdar kun-
gorelse om utgingen, efter thy som
de flesta afgifna rosterna varit for
bifall eller afslag. I sistnamnda
fall kan frigan icke forr, &n en
tid af fem ar derefter forflutit, &
nyo upptagas. Beslutas &ter for-
indringen, trider den i kraft vid
det val, som n#st efter en ménad
fran kungorelsens utfardande in-
traffar, och galler for en tid af
minst fem &r, hvarefter beslut om
dess upphorande kan pi lika sitt
gsom om dess inférande fattas.

Vid de omedelbara valen afgifvas
rosterna, sirskildt for hvarje kom-
mun, infér kommunalstimmas ord-
forande eller magistrat; och skola
for rosternas sammanrsknande och
fullmagts utfirdande &t den, som
de flesta rosterna erhillit, valproto-
kollen insindas, for kommunerna
a landet till domhafvanden och for
staderna till magistraten i den stad,
som storsta folkmingden eger.

4. 1 stad, der magistrat ej
finnes, skall den for sidan stad
sarskildt tillsatta styrelse eller dess
ordforande taga den befattning med
riksdagsmannaval, som enligt denna
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(Nuvarande lydelse.)

stadsfullmagtige ar stadgadt, kunna
indelas i valkretsar. [ stad, der
magistrat ej finnes, skall den for
sadan stad sirskildt tillsatta styrelse
eller dess ordférande taga den be-
fattning med riksdagsmannaval, som
enligt denna § samt §§ 18, 20 och
22 tillhor magistrat eller dess ord-
forande.

Stockholm den 8 maj 1897.

( Foreslagen lydelse.)

§ samt §§ 18, 20 och 22 tillhor
magistrat eller dess ordforande.

5. I stad, som har att ensam
sanda en eller flere riksdagsman,
forrattas valen omedelbart infor
magistraten; och ma, der flere riks-
dagsman skola utses, staden, pa
satt om val till stadsfullmagtige
ar stadgadt, kuuna indelas i val-
kretsar.

Anm. 1 hindelse sivil detta
forslag som ock hvad utskottet un-
der punkterna 1:0 och 2:0 i sin
hemstillan foreslagit skulle vinna
Riksdagens bifall, hopféras de god-

kinda forslagen vid paragrafens
slutliga affattning.

Pa utskottets vagnar:

AXEL VILH. LJUNGMAN.

Reservationer:

af herr Gustaf Axzel Berg, som dels funnit sig icke kunna godkanna
det af utskottet anvinda sitt for uppstallning af forslagen,

dels ansett, att utskottet i friga om val till Andra Kammaren icke
bort foresld vare sig borttagandet af stadgandet i § 16 riksdagsordningen om
fullmagts utfardande for den, som vid omedelbara riksdagsmannaval erhéllit
de flesta rosterna, eller inforandet af nya bestimmelser derom, aff elektors-
val, der medelbart valsatt anvindes, och riksdagsmannaval, der omedelbart
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valsitt begagnas, bora forrittas & sista lordagen i september maénad, aff
vid de medelbara valen elektorerna skola for riksdagsmannavalet samman-
trida senast 4 fjortonde dagen efter det de blifvit utsedde, och a# vid de
omedelbara valen rbstsedlarne ovilkorligen skola sammanrtknas pé fjor-
tonde dagen efter valdagen;

dels ock med godkinnande af utskottets forslag i ofrigt, hemstalt,

att Riksdagen métte antaga foljande forslag till
andrad lydelse af §§ 16, 18 och 25 riksdagsordningen
att hvila till vidare grundlagsenhg behandling:

(Nuvarande lydelse.)

§ 16.

A landet viljes riksdagsman
medelst elektorer. For hvarje kom-
mun utses infor kommunalstimmans
ordférande en elektor och derut-
ofver, efter folkmangden, en for
hvarje fullt tal af ett tusen. Desse
elektorer sammantriada till riks-
dagsmannaval infér domhafvanden
i den domsaga, till hvilken val-
kretsen hérer, eller, om tvd dom-
sagor dro forenade till en valkrets,
infor domhafvanden i den af dessa
domsagor, hvilken den stdrsta folk-
mingden eger.

I de valkretsar, som bestd af
tva eller flera stader, utses infor
magistraten en elektor for hvarje
stad och derutdfver, efter folkmang-
den, en for hvarje fullt tal af fem-
hundra. Desse elektorer samman-
trida till riksdagsmannaval infor
magistraten i den stad inom val-

(Foreslagen lydelse.)

§ 16.

1. A landet valjes riksdagsman
medelst elektorer. For hvarje kom-
mun utses infér kommunalstaimmans
ordforande en elektor och derut-
ofver, efter folkmingden, en for
hvarje fullt tal af ett tusen. Desse
elektorer sammantrada till riks-
dagsmannaval infér domhafvanden
i den domsaga, till hvilken val-
kretsen horer, eller, om tvé dom-
sagor #ro forenade till en valkrets,
inféor domhafvanden i den af dessa
domsagor, hvilken den storsta folk-
mingden eger.

2. T de valkretsar, som besta
af tvd eller flera stader, utses infoe
magistraten en elektor for hvarjr
stad och derutdfver, efter folkmang-
den, en for hvarje fullt tal af fem-
hundra. Desse elektorer samman-
trada till riksdagsmannaval infor
magistraten i den stad inom val-



24 Konstitutionsutskotiets Utldtande N:o 10.

(Nuvarande lydelse.)

kretsen, som storsta folkmingden
eger.

Kommuner, som hafva att ge-
mensamt valja riksdagsman, ega
dock begagna det omedelbara val-
sittet, derest flertalet af de rostberat-
tigade sa beslutar. Da forslag harom
af de rostberattigade i en kommun
viackes medelst beslut, fattadt infor
kommunalstimmas ordfdrande eller
magistrat, varder sidant meddeladt
KonungensBefallningshafvande,som
fran ofriga till valkretsen horande
kommuner infordrar de rostberatti-
gades roster och utfardar kungo-
relse om utgingen, efter thy som
de flesta afgifna rosterna varit for
bifall eller afslag. I sistnamnda
fall kan frigan icke forr, &n en
tid af fem &r derefter forflutit, 4
nyo upptagas. Beslutas ater for-
andringen, trader den i kraft vid
det val, som nist efter en manad
fran kungorelsens utfardande in-
traffar, och galler for en tid af
minst fem &r, hvarefter beslut om
dess upphorande kan pa lika satt
som om dess inforande fattas. Vid
de omedelbara valen afgifvas ro-
sterna, sirskildt for hvarje kommun,
infér kommunalstdmmas ordfsrande
eller magistrat; och skola fér ro-
sternas sammanriknande och full-
magts utfirdande &t den, som de
flesta rosterna erhillit, valprotokol-
len ins#ndas, for kommunerna a

(Foreslagen lydelse.)

kretsen, som storsta folkmingden
eger.

3. Kommuner, som hafva att
gemensamt vilja riksdagsman, ega
dock begagna det omedelbara val-
sattet, derest af de rostberattigade
sa beslutas. DA forslag harom af
de rostberattigade i en kommun
viickes medelst beslut, fattadt infor
kommunalstammas ordforande eller
magistrat, varder sadant meddeladt
Konungens Befallningshafvande,som
fran ofriga till valkretsen horande
kommuner infordrar de rostberitti-
gades roster och utfardar kungo-
relse om utgangen, efter thy, som
de flesta afgifna rosterna varit for
bifall eller afslag. 1 sistnamnda
fall kan fragan icke forr, an en
tid af fem &r derefter forflutit, a
nyo upptagas. DBeslutas ater for-
andringen, trider den i kraft vid
det val, som nist efter en manad
fran kungorelsens utfardande in-
traffar, och giller- for en tid af
minst fem ar, hvarefter beslut om
dess upphorande kan pa lika satt
som om dess inforande fattas.

Vid de omedelbara valen af-
gifvas rosterna, sirskildt for hvarje
kommun, infdr kommunalstdmmas
ordfsrande eller magistrat; och skola
for rosternas sammanriknande och
fullmagts utfirdande at den, som de
flesta rosterna erhallit, valprotokol-
len insindas, for kommunerna a
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(Nuvarande lydelse.)

landet till domhafvanden och for
stdderna till magistraten i den stad,
som storsta folkmangden eger.

I stad, som har att ensam sanda
en eller flere riksdagsmun, forrat-
tas valen omedelbart infor magi-
straten; och m4, der flere riksdags-
mén skola utses, staden, pa sitt om
val till stadsfullmagtige ar stadgadt,
kunna indelas i valkretsar. I stad,
der magistrat ej finnes, skall den
for sddan stad sirskildt tillsatta
styrelse eller dess ordférande taga
den befattning med riksdagsmanna-
val, som enligt denna § samt §§
18, 20 och 22 tillhér magistrat
eller dess ordforande.

§ 18.

Konungens Befallningshafvande
aligger att, nir val till riksdags-
man i Andra Kammaren erfordras,
derom underritta vederbérande val-
forrattare, som liter tid och ort
for valet i kyrkorna kungora, med
sarskild foreskrift att elektorsval,
der det eger rum, skall hillas minst
atta dagar fore riksdagsmannavalet.
Skulle i ndgon forsamling offentlig
gudstjenst ej forrittas & sondag,
da kungorelsen bor upplasas, skall,
pa presterskapets anmodan, veder-

Bih. tdl Riksd. Prot. 1897. 3 Saml.

(Foreslagen lydelse.)

landet till domhafvanden och for
staderna till magistraten i den stad,
som storsta folkmangden eger. Dessa
protokoll bira affattas i enlighet med
formuldr, som af Konungen faststdllas.

4. 1 stad, der magistrat ej finnes,
gkall den for sidan stad sarskildt
tillsatta styrelse eller dess ordforan-
de taga den befattning med riks-
dagsmannaval, som enligt denna
§ samt §§ 18, 20 och 22 tillhor
magistrat eller dess ordfsérande.

5. I stad, som har att ensam
sinda en eller flere riksdagsmin,
forrattas valen omedelbart infor
magistraten; och mé, der flere riks-
dagsman skola utses, staden, pa satt
om val till stadsfullmagtige &r stad-
gadt, kunna indelas i valkretsar.

§ 18.

Konungens Befallningshafvande
aligger att, nar val till riksdags-
man i Andra Kammaren erfordras,
derom underriitta vederborande val-
forrattare, som ldter tid och ort
for valet i kyrkorna kungora, med
sarskild foreskrift att elektorsval,
der det eger rum, skall hillas minst
atta dagar fore riksdagsmannavalet.
1 kungorelse om omedelbart val i
valkrets, som wutgires af tva eller
flera kommuner, erinras om wval-
protokollens  ofirdrijliga insindande

10 Haft.. 4
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(Nuvarande lydelse.)

borande kronobetjent kungdrelsen
skyndsamt kringsinda.

' For kallelse till elektorsval gal-
ler i tillampliga delar hvad om
kallelse till kommunalstimma och
allman rddstuga stadgadt &r.

Der elektorsval hillet ar, skall
ordfsrandenikommunalstimmaeller
i magistrat, som valet forrattat, at
den eller dem, som fitt elektors-
befattning sig uppdragen, sdsom
fullmagt meddela till rigtigheten
bestyrkt utdrag af valprotokollet.

§ 25.

Befinnes vid riksdagsmannaval,
hvilka bora med slutna sedlar for-
riattas, valsedel lyda & person, som
ej ar valbar, eller pd flera eller
farre, an som vid valtillfallet bora
valjas, eller innefattar valsedel na-
gon tvetydighet i anseende till den
eller de valdes namn, skall samma
sedel anses ogild.

(Foreslagen lydelse.)

till walforrdtiaren och om dagen for
risternas sammanrdknande. Skulle
i ndgon forsamling offentlig guds-
tjenst ej forrattas 4 sondag, di
kungdrelsen bor upplasas, skall,
pd presterskapets anmodan, veder-
borande kronobetjent kungdrelsen
skyndsamt kringsinda.

For kallelse till elektorsval gal-
ler i tillampliga delar hvad om
kallelse till kommunalstimma och
allmin rddstuga stagadt ar.

Der elektorsval hillet &r, skall
ordfsranden i kommunalstimma
eller i magistrat, som valet for-
rattat, 4t den eller dem, som fatt
elektorsbefattning sig uppdragen,
sasom fullmagt meddela till rigtig-
heten bestyrkt utdrag af valproto-
kollet, hvilket affattas i enlighet med
formuldr, som af Konungen fast-
stdlles.

§ 25.

Befinnes vid riksdagsmannaval,
hvilka béra med slutna sedlar for-
rattas, valsedel lyda & person, som
ej ar valbar, eller pd flera eller
farre, an som vid valtillfillet bora
valjas, eller innefattar valsedel né-
gon tvetydighet i anseende till den
eller de valdes namn, skall samma

sedel anses ogild.
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(Nuvarande lydelse.)

Aro valsedlar till stdrre antal
an halften ogilda och finnes det
inverka pa valets utging, varde
nytt val anstaldt.

(Foreslagen lydelse.)

Aro valgedlar till storre antal
an halften ogilda och finnes det
inverka p& valets utgang, varde
nytt val anstaldt.

Valsedlar, som vid elektors- eller
riksdagsmannaval afgifvits, skola af
valets forrdttare inldggas under for-
segling och forvaras, Gill dess riks-
dagsmannavalets giltighet vederborli-
gen afgjorts.

af herrar Unger och Nystrom, hvilka ansett, att utskottets hemstallan
och forslag bort affattas som foljer:
»P4 grund af hvad hos utskottet silunda forekommit, hemstiller ut-

gkottet:

1:0) att Riksdagen matte sisom hvilande for vi-
dare grundlagsenlig behandling antaga foljande forslag
till andrad lydelse af §§ 15, 16, 18 och 25 riksdags-

ordningen.

(Nuvarande lydelse).

§ 15.

Val till riksdagsmén i Andra
Kammaren verkstallas dnom Sep-
tember manads ulgdng nast fore bor-
ian af de tre ar, for hvilka valen
galla.

Férordnar Konungen nya val
eller afgar eljest riksdagsman for
Andra Kammaren innan den tid,
for hvilken han blifvit vald, till-
andalupit, verkstalles ofdrdrdjligen
inom den valkrets, som utsett den
afgingne, nytt val for den ater-
staende tiden.

(Foreslagen lydelse.)

§ 15.
1. Val till riksdagsman i An-

dra Kammaren verkstallas wnder
dret nast fore de tre ar, for hvilka
valen galla, & tid, som ¢ 16 § be-
Stdmmes.

2. Forordnar Konungen nya val
eller afgir eljest riksdagsman for
Andra Kammaren innan den tid,
for hvilken han blifvit vald, till-
andalupit, verkstalles ofordrdjligen
inom den valkrets, som utsett den
afgingne, nytt val for den iter-
staende tiden.
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(Nuvarande lydelse.)

§ 16.

A landet viljes riksdagsman
medelst elektorer. For hvarje kom-
mun utses infér kommunalstimmans
ordforande en elektor och derut-
ofver, efter folkmangden, en for
hvarje fullt tal af ett tusen. Desse
elektorer sammantrada till riksdags-
mannaval infor domhafvanden i den
domsaga, till hvilken valkretsen
horer, eller, on tvd domsagor #ro
forenade till en valkrets, infor dom-
hafvanden i den af dessa domsagor,
hvilken den storsta folkmangden
eger,

I de valkretsar, som besta af tva
eller flera stider, utses infér ma-
gistraten en elektor for hvarje stad
och derutofver, efter folkmangden,
en for hvarje fullt tal af femhundra.
Desse elektorer sammantrida till
riksdagsmannaval infor magistraten
i den stad inomn wvalkretsen, som
storsta folkmangden eger.

Kommuner, som hafva att ge-
mensamt valja riksdagsman, ega
dock begagna det omedelbara val-
sattet, derest flerfalet af de rost-
berattigade si beslutar. D& forslag

(Foreslagen lydelse.)

§ 16.

7. A landet valjes riksdags-
man medelst elektorer. For hvarje
kommun utses infér kommunal-
stammans ordférande en elektor och
derutofver, cfter folkiningden, en
for hvarje fullt tal af ett tusen.
Desse elektorer sammantrada #di-
gast & dttonde, semast & fjortonde
dagen, efter det de blifvit utsedde,
till riksdagsmannaval infor dom-
hafvanden 1 den domsaga, till hvil-
ken valkretsen horer, eller, om tva
domsagor édro forenade till en val-
krets, infor domhafvanden i den af
dessa domsagor, hvilken den storsta
folkmingden eger.

2. 1 de valkretsar, som besta
af tva eller flera stader, utses infor
magistraten en elektor for hvarje
stad och derutofver, efter folk-
miangden, en for hvarje fullt tal
af femhundra. Desse elektorer sam-
mantrida #idigast & dttonde, semast
d fjortonde dagen, efler det de blzfvit
uisedde, till riksdagsmannaval infor
magistraten ‘i den stad inom val-
kretsen, som storsta folkmingden
eger.

3. Kommuner, som hafva att
gemensamt vilja riksdagsman, ega
dock begagna det omedelbara val-
sattet, derest af de rostberattigade
88 beslutas. Da forslag harom af
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(Nuvarande lydelse).

harom af de rostbersttigade i en
kommun vickes medelst beslut,
fattadt infér kommunalstdmmas ord-
forande eller magistrat, varder sa-
dant meddeladt Konungens Befall-
ningshafvande, som fran ofriga till
valkretsen horande kommuner in-
fordrar de rostberattigades roster
och utfirdar kungorelse om ut-
géngen, efter thy, som de flesta
afgifna rosterna varit for bifall eller
afslag. I sistndmnda fall kan fra-
gan icke forr, a4n en tid af fem ar
derefter forflutit, & nyo upptagas.
Beslutas ater forandringen, trader
den i kraft vid det val, som nist
efter en manad frin kungorelsens
utfirdande intraffar, och giller for
en tid af minst fem &r, hvarefter
beslut om dess upphdrande kan pa
lika siatt som om dess inforande
fattas. Vid de omedelbara valen af-
gifvas rosterna, sarskildt for hvarje
kommun, infor kommunalstimmas
ordforande eller magistrat; och skola
fér rosternas sammanriknande och
Sullmagts utfirdande dt den, som de
Slesta rosterna erhdllit, valprotokollen
insindas, for kommunerna 4 landet
till domhafvanden och for stiderna
till magistraten i den stad, som
storsta folkmangden eger.

(Foreslagen lydelse.)

de rostberattigade i en kommun
vackes medelst beslut, fattadt infor
kommunalstimmas ordforande eller
magistrat, varder sddant meddeladt
Konungens  Befallningshafvande,
som fran ofriga till valkretsen ho-
rande kommuner infordrar de rost-
berattigades roster och utfirdar
kungdrelse om utgangen, efter thy
som de flesta afgifna résterna varit
for bifall eller afslag. I sistnimnda
fall kan frigan icke forr, 4n en
tid af fem ar derefter forflutit, 4
nyo upptagas. Beslutas ater for-
andringen, trader den i kraft vid
det val, som nist efter en manad
fran kungorelsens utfardande in-
traffar, och galler for en tid af
minst fem &r, hvarefter beslut om
dess upphorande kan pa lika sitt
som om dess inforande fattas.

Vid de omedelbara valen af-
gifvas rosterna, sarskildt for hvarje
kommun, infér kommunalstimmas
ordforande eller magistrat; och skola
for rosternas sammanriaknande, Avil-
ket bir ega rum d fjortonde dagen
efter wvaldagen, valprotokollen in-
sindas, for kommunerna & landet
till domhafvanden och for stiderna
till magistraten 1 den stad, som
storsta folkméngden eger. Dessa
protokoll bora affattas ¢ enlighet med
formulir, som af Konungen fast-
stallas.
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(Nuvarande lydelse.)

I stad, som har att ensam sinda
en eller flere riksdagsmin, forrattas
valen omedelbart infor magistraten;
och ma, der flere riksdagsmin skola
utses, staden, pa sitt om val till
stadsfullmagtige 4r stadgadt, kunna
indelas 1 valkretsar. 1 stad, der
magistrat ej finnes, skall den for
sidan stad sarskildt tillsatta styrelse
eller dess ordférande taga' den be-
fattning med riksdagsmannaval, som
enligt denna paragraf samt §§ 18,
20 och 22 tillhdr magistrat eller
dess ordforande.

§ 18.

Konungens Befallningshafvande
ligger att, nir val till riksdags-
man i Andra Kammaren erfordras,
derom underritta vederbdrande val-
forrattare, som liter tid och ort
for wvalet 1 kyrkorna kungdra, med
sirskild foreskrift att eleltorsval, der
det eger rum, skall hdllas minst dtta
dagar fore riksdagsmannavalet. Skulle
i nadgon forsamling offentlig guds-

(Foreslagen lydelse.)

4. 1stad, der magistrat ej finnes,
gkall den for sidan stad sirskildt
tillsatta styrelse eller dess ordfo-
rande taga den befattning med riks-
dagsmannaval, som enligt denna §
samt §§ 18, 20 och 22 tillhor ma-
gistrat eller dess ordforande.

5. 1 stad, som har att ensam
sinda en eller flere riksdagsmin,
forrittas valen omedelbart infor
magistraten; och ma, der flere riks-
dagsmén skola utses, staden, pa sitt
om val till stadsfullmigtige ar
stadgadt, kunna indelas i valkret-
sar.

6. Vid riksdagsmannaval, som
enligt 15 § mom. 1 ega rum, verk-
stillas sd vl elektorsvalen, der me-
delbart wvalsitt anvindes, som riks-
dagsmannavalen, der omedelbart val-
satt begagnas, & sista lordagen ¢ Sep-
tember mdnad.

§ 18.

Konungens Befallningshafvande
dligger att, nar val till riksdags-
man i Andra Kammaren erfordras,
derom underratta vederbdrande val-
forrattare, som liter tid och ort
for eleltors- och riksdagsmannaval i
kyrkorna kungdra. Skulle i ndgon
forsamling offentlig gudstjenst €]
forrattas 8 sondag, d& kungorelsen
bor upplasas, skall, pd presterska-
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(Nuvarande lydelse.)

tjenst ej forrattas & sondag, di kun-
gorelsen boér wupplasas, skall, pd
presterskapets anmodan, vederbd-
rande kronobetjent kungorelsen
skyndsamt kringsinda.

For kallelse till elektorsval gal-
ler i tillampliga delar hvad om
kallelse till kommunalstimma och
allmén radstuga stadgadt &r.

Der elektorsval hallet ar, skall
ordforanden i kommunalstimma el-
ler i magistrat, som valet forrattat,
at den eller dem, som fatt elektors-
befattning sig uppdragen, sisom
fullmagt meddela till rigtigheten
bestyrkt utdrag af valprotokollet.

§ 25.

Befinnes vid riksdagsmannaval,
hvilka béra med slutna sedlar for-
rattas, valgsedel lyda & person, som
ej ar valbar, eller pa flera eller
farre, 4n som vid valtillfallet bora
valjas, eller innefattar valsedel na-
gon tvetydighet i anseende till den
eller de valdes namn, skall samma
sedel anses ogild.

Aro valsedlar till stdrre antal
an halften ogilda och finnes det

(Foreslagen lydelse.)

pets anmodan, vederbdrande krono-
betjentkungdrelsen skyndsamtkring-
sinda. 1 Fkungorelse om omedelbart
val © wvalkrets, som wutgores af tvd
eller flera kommuner, erinras om val-
protokollens ofordrijliga insindande
tll valforrittaren och om dagen for
rosternas sammanriknande.

For kallelse till elektorsval gal-
ler i tillampliga delar hvad om
kallelse till kommunalstimma och
allman radstuga stadgadt &r.

Der elektorsval hallet ar, skall
ordfésranden 1 kommunalstdmma
eller i magistrat, som valet for-
rittat, at den eller dem, som fatt
elektorsbefattning sig uppdragen,
sisom fullmagt meddela till rigtig-
heten bestyrkt utdrag af valproto-
kollet, hvilket affattas ¢ enlighet med
formuldr, som af HKonungen fast-
stalles.

§ 25.

Befinnes vid riksdagsmannaval,
hvilka bora med slutna sedlar for-
rittas, valsedel lyda 4 person, som
e] ar valbar, eller pd flera eller
farre, 4n som vid valtillfallet bora
viljas, eller innefattar valsedel né-
gon tvetydighet i anseende till den
eller de valdes namn, skall samma
sedel anses ogild.

Aro valsedlar till stérre antal
an halften ogilda och finnes det
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(Nuvarande lydelse.) (Foreslagen lydelse.)
inverka pa valets utging, varde inverka pd wvalets utging, varde
nytt val anstaldt. nytt val anstaldt.

Valsedlar, som wvid elektors- eller
riksdagsmannaval afgifvits, skola af
valets forrdttare inliggas wunder for-
segling och forvaras, till dess riks-
dagsmannavalets giltighet vederborli-
gen afgjorts.

2:0) att herr Lindblads i férevarande motion
gjorda hemstallan om skrifvelse till Kongl. Maj:t icke
mitte foranleda ndgon Riksdagens vidare atgardy;

af herrar Vahlin och Gyllensvird, hvilka anfort:

»] likhet med utskottet anse afven vi, att inférande af en bestimd
valdag skulle medfora fordelar, men i olikhet med utskottet, att dessa
fordelar icke skulle bli af mera afsevird betydelse, om ej till valdag be-
stamdes en sondag. D& for ett yrkande i dylikt syfte icke for narvarande
dtminstone vore att forvinta nigon framgéng, hafva vi, for att icke berofva
de valkretsar, som redan nu medgifvas att vilja & sondag, denna fordel,
ansett oss icke bora bitrida utskottets beslut om bestaimd valdag.

I ofrigt skulle vi onskat, att utskottet tillagt sitt forslag en fore-
skrift om infordrande af valprotokoll, for fall, di siddana ej inkommit
eller varit felaktigt affattadey;

af herr Sjoberg, som yttrat:

»Ehuru jag i princip ej har ndgot emot, att en for hela landet ge-
mensam valdag bestimmmes for val till riksdagsman i Andra Kammaren,
har jag dock ej kunnat godkanna det slut, hvartill utskottet kommit med
anledning af herr Wallmarks motion eller att hartill foresld sista lordagen
i september ménad. Jag anser nemligen att lordagen af veckans alla
dagar minst lampar sig harfor, emedan, om utskottets forslag godkindes,
det atminstone hvad landsbygden angédr skulle uppstd stora svarigheter
for manga af de rostberattigade att narvara vid valet, di de just den
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dagen maste pid grund af sina ekonomiska angeligenheter besdka nirmast
belagna stadssamhallen. 1 foljd haraf och di vid detta srendes behand-
ling under foregiende riksdagar det tydligen visat sig, att for bestamman-
det af en gemensam valdag mota svarigheter frin alla hdll och att de
deremot anforda skilen #ro af den vigt, att afseende dervid bor fastas,
har jag ansett, att utskottet bort pi si satt tillstyrka herr Wallmarks for-
slag, att vid riksdagsmannaval till Andra Kammaren valen bora forrattas
under senare halften af september ménad. Jag far derfor fér min del
hemstilla, att Riksdagen matte antaga {oljande forindrade lydelse af
utskottets forslag till mom. 6 af § 16 riksdagsordningen, att hvila till
vidare grundlagsenlig behandling:

»Vid riksdagsmannaval, som enligt 15 § mom. 1
ega rum, verkstillas s3 vil elektorsvalen, der medel-
bart valsitt anvindes, som riksdagsmannavalen, der
omedelbart valsitt begagnas, under senare halften af
september manady;

af herr Joknsson, som anfort:

»Med den affattning, som gifvits utskottets under punkten 2:0 i dess
hemstillan framlagda forslag dels angdende tilligg till § 16 mom. 3:
»Dessa protokoll bora affattas i enlighet med formulir, som af Konungen
faststallasy, dels angdende tillagg till § 18 tredje stycket: »hvilket affattas i
enlighet med formular, som af Konungen faststallesy, lirer med skl kunna
befaras, att protokoll, hvilka i ett eller annat afseende afvika ifrin det
salunda faststalda formuliret, kunna komma att ogillas afven i det fall,
att 1 ofrigt tvetydigheter ej forekomma, si har jag ansett, att det fore-
slagna tillaget till § 16 mom. 8 bort lyda: Formulir till ledning vid dessa
protokolls affattande uifirdas af Konungen, samt att tillagget till § 18 bort
lyda: Formulir il ledning vid detta protokolls affattande utfirdas af Konun-
geny; samt

af herr friherre Barnekow i friga om utskottets beslut att till gemen-
sam valdag foresld sista lordagen i september ménad.

DBih. il Riksd. Prot. 1897. 3 Saml. 10 Haift. 5
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Herrar Bergius, Bostrém, Dahn och Restadius hafva begart fi har
antecknadt, att de icke deltagit uti den slutliga behandlingen ‘inom
utskottet af forevarande arenden.

Herr friherre Wrangel von Brehmer har anhallit fa antecknadt, att
- han ej varit narvarande i utskottet vid den slutliga behandlingen af herr
Wallmarks ifrégavarande motion.

Stockholm, Central-Tryckeriet, 1897.



